CONVERSION KIT 22 LONG RIFLE MAGAZINE FOR GLOCK 17, 19, 22,
23 - ADVANTAGE ARMS CONVERSION KIT 22 LR 15RD MAGAZINE FOR
GLOCK 17, 19, 22, 23

15 or 25 Round 22 Long Rifle Magazine for use with CCl 40 Grain Round Nose
Mini-Mag Ammo. Fits Glock 17, 19, 22, 23 Gen 3 and 4. Black Finish. Not
Recommended for 26/27 Conversion Kits.

Attributes

Name: ADVANTAGE ARMS CONVERSION KIT 22 LR 15RD MAGAZINE FOR GLOCK 17, 19, 22, 23
Manufacturer.: ADVANTAGE ARMS
Product no.: 430107788

Mfr. No.: AA22GHC15

Capacity: 15-Round

Cartridge: 22 Long Rifle

Finish: Black

Make: Glock

Material: Polymer

Model: 17,22,23,19

Delivery weight: 0.454kg

UPC: 094308000756

Item details

Made in USA
US export classification: 0A501.x
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Sicherheitshinweise fiir das CONVERSION KIT 22
LONG RIFLE MAGAZINE

Einfilihrung

Herzlichen Glickwunsch zu Ihrem Kauf des CONVERSION KIT 22 LONG RIFLE MAGAZINE fiir Glock Modelle 17,
19, 22 und 23. Dieser Leitfaden bietet wichtige Informationen, um die sichere Verwendung des Produkts zu
gewabhrleisten und potenzielle Risiken zu minimieren. Bitte lesen Sie die folgenden Sicherheitshinweise sorgfaltig
durch.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

Stellen Sie sicher, dass Sie das Produkt gemal: den Anweisungen des Herstellers verwenden.
Halten Sie das Produkt von Kindern und schutzbediirftigen Personen fern.

Uberpriifen Sie regelmaRig auf Ruckrufmeldungen lber die EU Safety Gate Plattform.

Melden Sie unsichere Produkte oder Vorfalle umgehend den zustandigen Behorden.

Besondere Sicherheitsvorkehrungen fiir die Verwendung

Verwenden Sie nur die empfohlene Munition (CCI 40 Grain Round Nose MiniMag).

Verwenden Sie das Magazin nicht mit Glock Modellen 26 oder 27.

Uberpriifen Sie vor der Verwendung, ob das Magazin ordnungsgeman in die Waffe eingesetzt ist.
Achten Sie darauf, dass das Magazin nicht beschéadigt ist, bevor Sie es verwenden.

Anweisungen fiir Installation und Verwendung

1. Installation des Magazins:

® Stellen Sie sicher, dass die Waffe entladen ist.
® Fihren Sie das Magazin vorsichtig in den Magazinschacht der Waffe ein, bis es hérbar einrastet.
® Uberpriifen Sie, ob das Magazin sicher sitzt.

2. Verwendung des Magazins:
® | aden Sie das Magazin mit der empfohlenen Munition.

® Achten Sie darauf, dass die Munition korrekt eingelegt ist.
® Flhren Sie die Waffe gemaf den geltenden Sicherheitsvorschriften.

3. Nach der Verwendung:

® Entladen Sie die Waffe immer, bevor Sie das Magazin entfernen.
® [agern Sie das Magazin an einem sicheren Ort, der fur Kinder unzuganglich ist.

Entsorgungsanweisungen

® Entsorgen Sie das Magazin gemaf den ortlichen Vorschriften fir die Entsorgung von Waffen und Munition.
® Bringen Sie das Magazin nicht in den normalen Hausmill. Informieren Sie sich tiber spezielle Sammelstellen
oder Programme in lhrer Néhe.

Kontaktinformationen fiir weitere Unterstiitzung

Fiur Fragen oder weitere Unterstiitzung wenden Sie sich bitte an den Hersteller oder den Verkdufer des Produkts.
Achten Sie darauf, alle Informationen tber das Produkt und Ihre Anfrage bereitzustellen, um eine schnelle und
effektive Unterstutzung zu gewdhrleisten.

Bitte beachten Sie, dass die Sicherheit und der ordnungsgemafe Gebrauch lhrer Produkte von grof3ter Bedeutung
sind. Halten Sie sich an diese Richtlinien, um lhre Sicherheit und die Sicherheit anderer zu gewahrleisten.



Safety Instruction Guide for CONVERSION KIT 22
LONG RIFLE MAGAZINE FOR GLOCK 17, 19, 22, 23

Introduction

Thank you for choosing the CONVERSION KIT 22 LONG RIFLE MAGAZINE FOR GLOCK 17, 19, 22, 23 by
Advantage Arms. This guide provides important safety instructions to ensure your safe use of this product. Please
read all instructions carefully before use.

General Safety Guidelines

Ensure that all users of this product are aware of and understand the safety guidelines.
Always handle firearms and ammunition with care and respect.

Store this product in a secure location, out of reach of children and unauthorized users.
Regularly check for updates or recalls related to this product on the EU Safety Gate platform.
Report any unsafe conditions or incidents involving this product to the appropriate authorities.

Specific Safety Precautions for Use

Do not use this magazine with any Glock models other than 17, 19, 22, or 23 Gen 3 and 4.

This magazine is not recommended for use with Glock models 26 or 27 conversion kits.

Always use the recommended ammunition (CCI 40 Grain Round Nose MiniMag Ammo) to avoid malfunctions.
Inspect the magazine before each use for any signs of damage or wear.

Do not attempt to modify or alter the magazine in any way.

Ensure that the firearm is unloaded before inserting or removing the magazine.

Instructions for Installation and Usage

1. Installation

® Ensure that the firearm is pointed in a safe direction and is unloaded.
® Align the magazine with the magazine well of the Glock.
® Firmly push the magazine into the magazine well until it clicks into place.

2. Usage

® | oad the magazine with the appropriate ammunition by following these steps:
® Hold the magazine with the feed lips facing upward.
® |nsert the first round into the magazine, pushing it down until it is seated.
® Continue to load rounds until the magazine is full or reaches the desired capacity (15 or 25
rounds).
® |nsert the loaded magazine into the firearm as described above.
® Always follow safe firearm handling practices while using the firearm.

3. Removing the Magazine
® Ensure the firearm is pointed in a safe direction.

® Press the magazine release button on the firearm.
® Gently pull the magazine out of the magazine well.

Disposal Instructions

® Dispose of this product in accordance with local regulations.
® Do not dispose of the magazine in regular household waste. Instead, take it to a designated recycling or
hazardous waste facility.

Contact Information for Further Support



For any questions or concerns regarding this product, please refer to the manufacturer's website or contact the
customer support service provided with your purchase.

Thank you for your attention to these safety guidelines. Your safety is our priority.



Guia de Instrucciones de Seguridad para el Cargador
de Conversion 22 Long Rifle para Glock 17, 19, 22, 23

Introduccion

Gracias por elegir el Cargador de Conversién 22 Long Rifle para Glock 17, 19, 22, 23 de Advantage Arms. Esta guia
proporciona importantes instrucciones de seguridad para asegurar el uso seguro de este producto. Por favor, lee
todas las instrucciones cuidadosamente antes de usarlo.

Directrices Generales de Seguridad

Aseglrate de que todos los usuarios de este producto conozcan y comprendan las directrices de seguridad.
Siempre maneja las armas de fuego y la municioén con cuidado y respeto.

Almacena este producto en un lugar seguro, fuera del alcance de nifios y usuarios no autorizados.

Verifica regularmente si hay actualizaciones o retiros relacionados con este producto en la plataforma de
Seguridad de la UE.

® |nforma sobre cualquier condicién insegura o incidente relacionado con este producto a las autoridades
correspondientes.

Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso

® No uses este cargador con ningn modelo de Glock que no sea 17, 19, 22 0 23 Gen 3y 4.

® Este cargador no se recomienda para su uso con los kits de conversion de los modelos Glock 26 o 27.

® Siempre utiliza la municién recomendada (CCI 40 Grain Round Nose MiniMag Ammo) para evitar fallos de
funcionamiento.

® |nspecciona el cargador antes de cada uso en busca de signos de dafio o desgaste.

® No intentes modificar o alterar el cargador de ninguna manera.

® Asegurate de que el arma de fuego esté descargada antes de insertar o retirar el cargador.

Instrucciones para la Instalacion y Uso

1. Instalacién

® Asegurate de que el arma de fuego esté apuntando en una direccion segura y esté descargada.
® Alinea el cargador con el pozo del cargador de la Glock.
® Presiona firmemente el cargador en el pozo del cargador hasta que encaje en su lugar.

2. Uso
® Carga el cargador con la municién apropiada siguiendo estos pasos:
® Sostén el cargador con los labios de alimentacion hacia arriba.
® |nserta la primera ronda en el cargador, empujandola hacia abajo hasta que esté asentada.
[ ]

Continta cargando rondas hasta que el cargador esté lleno o alcance la capacidad deseada (15 o 25
rondas).

® |nserta el cargador cargado en el arma de fuego como se describi6é anteriormente.

® Siempre sigue las practicas seguras de manejo de armas de fuego mientras uses el arma.

3. Retirando el Cargador

® Asegurate de que el arma de fuego esté apuntando en una direccion segura.
® Presiona el botén de liberacion del cargador en el arma.
® Tira suavemente del cargador fuera del pozo del cargador.

Instrucciones de Desecho

® Desecha este producto de acuerdo con las regulaciones locales.
* No deseches el cargador en la basura doméstica regular. En su lugar, llévalo a una instalacién de reciclaje o
desechos peligrosos designada.



Informacidén de Contacto para Soporte Adicional

Para cualquier pregunta o inquietud relacionada con este producto, consulta el sitio web del fabricante o contacta el
servicio de atencion al cliente proporcionado con tu compra.

Gracias por tu atencion a estas directrices de seguridad. Tu seguridad es nuestra prioridad.



Guide de sécurité pour le KIT DE CONVERSION 22
LONG RIFLE MAGAZINE POUR GLOCK 17, 19, 22, 23

Introduction

Merci d'avoir choisi le KIT DE CONVERSION 22 LONG RIFLE MAGAZINE POUR GLOCK 17, 19, 22, 23 de
Advantage Arms. Ce guide fournit des instructions de sécurité importantes pour garantir une utilisation sire de ce
produit. Veuillez lire toutes les instructions attentivement avant utilisation.

Directives générales de sécurité

Assurezvous que tous les utilisateurs de ce produit connaissent et comprennent les directives de sécurité.
Manipulez toujours les armes a feu et les munitions avec soin et respect.

Rangez ce produit dans un endroit sécurisé€, hors de portée des enfants et des utilisateurs non autorisés.
Vérifiez régulierement les mises a jour ou les rappels concernant ce produit sur la plateforme EU Safety Gate.
Signalez toute condition dangereuse ou incident impliquant ce produit aux autorités compétentes.

Précautions de sécurité spécifiques a l'utilisation

Ne pas utiliser ce chargeur avec d'autres modeles de Glock que 17, 19, 22 ou 23 Gen 3 et 4.

® Ce chargeur n'est pas recommandé pour une utilisation avec les kits de conversion des modeles Glock 26 ou
27.

® Utilisez toujours les munitions recommandées (CCI 40 Grain Round Nose MiniMag Ammo) pour éviter les
pannes.
Inspectez le chargeur avant chaque utilisation pour tout signe de dommage ou d'usure.
Ne tentez pas de modifier ou d'altérer le chargeur de quelque maniére que ce soit.

® Assurezvous que I'arme a feu est déchargée avant d'insérer ou de retirer le chargeur.

Instructions pour l'installation et |'utilisation

1. Installation

® Assurezvous que I'arme a feu est pointée dans une direction s(re et est déchargée.
® Alignez le chargeur avec le puits de chargeur du Glock.
® Poussez fermement le chargeur dans le puits de chargeur jusqu'a ce qu'il s'enclenche en place.

2. Utilisation

® Chargez le chargeur avec les munitions appropriées en suivant ces étapes :
®* Tenez le chargeur avec les lévres d'alimentation orientées vers le haut.
® |nsérez la premiere cartouche dans le chargeur, en la poussant vers le bas jusqu'a ce qu'elle
soit en place.
® Continuez a charger des cartouches jusqu'a ce que le chargeur soit plein ou atteigne la capacité
souhaitée (15 ou 25 cartouches).
® |nsérez le chargeur chargé dans l'arme a feu comme décrit cidessus.
® Suivez toujours les pratiques de manipulation sécurisée des armes a feu pendant I'utilisation de I'arme.

3. Retrait du chargeur

® Assurezvous que I'arme a feu est pointée dans une direction sire.
® Appuyez sur le bouton de libération du chargeur sur I'arme a feu.
® Tirez doucement le chargeur hors du puits de chargeur.

Instructions d'élimination

® Eliminez ce produit conformément aux réglementations locales.
®* Ne jetez pas le chargeur dans les déchets ménagers ordinaires. Apportezle plutét a un centre de recyclage ou
a une installation de déchets dangereux désignée.



Informations de contact pour un soutien supplémentaire

Pour toute question ou préoccupation concernant ce produit, veuillez consulter le site Web du fabricant ou contacter
le service client fourni avec votre achat.

Merci de votre attention a ces directives de sécurité. Votre sécurité est notre priorité.



Guida alle Istruzioni di Sicurezza per il Caricatore da
15 Colpi per 22 Long Rifle

Introduzione

Questa guida fornisce informazioni importanti per garantire un uso sicuro del Caricatore da 15 colpi per 22 Long
Rifle, compatibile con i modelli Glock 17, 19, 22 e 23. E fondamentale seguire queste istruzioni per prevenire
incidenti e garantire un utilizzo corretto del prodotto.

Linee Guida Generali di Sicurezza

Utilizzare sempre il prodotto in conformita con le istruzioni fornite.

Tenere il caricatore e le munizioni fuori dalla portata dei bambini e di persone non autorizzate.
Non utilizzare il caricatore se presenta segni di danni o usura.

Controllare sempre che I'arma sia scarica prima di inserire o rimuovere il caricatore.

Seguire le normative locali riguardanti 'uso e la detenzione di armi e munizioni.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Utilizzo

Assicurarsi di utilizzare solo munizioni CCI da 40 Grain Round Nose MiniMag con il caricatore.

Non utilizzare il caricatore per kit di conversione 26/27.

Non forzare il caricatore se non si inserisce correttamente nell'arma; controllare che non ci siano ostruzioni.
Evitare di puntare I'arma verso persone o animali durante I'uso del caricatore.

Indossare sempre occhiali protettivi e protezioni per le orecchie durante I'uso dell'arma.

Istruzioni per l'Installazione e I'Uso

1. Installazione del Caricatore:

® Assicurarsi che I'arma sia scarica.
® |nserire il caricatore nell'arma fino a quando non scatta in posizione.
® Verificare che il caricatore sia correttamente bloccato.

2. Utilizzo del Caricatore:

® Caricare il caricatore con munizioni CCl da 40 Grain Round Nose MiniMag.
® Controllare che il caricatore sia pieno e pronto per l'uso.
® Seguire le procedure standard di sicurezza durante il tiro.

3. Rimozione del Caricatore:

® Assicurarsi che I'arma sia scarica.
* Premere il pulsante di rilascio del caricatore e rimuoverlo dall'arma.
® Conservare il caricatore in un luogo sicuro e asciutto.

Istruzioni per lo Smaltimento

® Smaltire il caricatore e le munizioni in conformita con le normative locali riguardanti i rifiuti pericolosi.
® Non abbandonare il caricatore o le munizioni in luoghi pubblici o non autorizzati.
® Contattare le autorita locali per informazioni sul corretto smaltimento di armi e munizioni.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto

Per domande o ulteriori informazioni riguardanti il caricatore, € possibile contattare il produttore o consultare il sito
web ufficiale per ottenere supporto. Assicurarsi di avere il numero di modello e altre informazioni pertinenti a portata
di mano per facilitare la comunicazione.



Instrukcja Bezpieczenstwa dla ZESTAWU
KONWERSYJNEGO MAGAZYNEK 22 LONG RIFLE DO
GLOCK 17, 19, 22, 23

Wprowadzenie

Dziekujemy za wybor ZESTAWU KONWERSYJNEGO MAGAZYNEK 22 LONG RIFLE DO GLOCK 17, 19, 22, 23 od
Advantage Arms. Niniejsza instrukcja zawiera wazne informacje dotyczace bezpieczenstwa, ktdre zapewnig
bezpieczne uzytkowanie tego produktu. Prosimy o dokladne zapoznanie sie z wszystkimi instrukcjami przed
uzyciem.

Ogdblne Wytyczne Bezpieczenstwa

Upewnij sie, ze wszyscy uzytkownicy tego produktu sg Swiadomi i rozumiejg wytyczne bezpieczenstwa.
Zawsze obchodz sie z bronig palng i amunicjag z ostroznoscig i szacunkiem.

Przechowuj ten produkt w bezpiecznym miejscu, poza zasiegiem dzieci i 0s6b nieuprawnionych.
Regularnie sprawdzaj aktualizacje lub informacje o wycofaniu zwigzane z tym produktem na platformie EU
Safety Gate.

® Zgtaszaj wszelkie niebezpieczne warunki lub incydenty zwigzane z tym produktem odpowiednim organom.

Specyficzne Srodki Ostroznosci przy Uzyciu

Nie uzywaj tego magazynka z zadnymi modelami Glocka innymi niz 17, 19, 22 lub 23 Gen 3i 4.
Magazynek ten nie jest zalecany do uzycia z zestawami konwersyjnymi Glocka 26 lub 27.

Zawsze uzywaj zalecanej amunicji (CCl 40 Grain Round Nose MiniMag Ammo), aby unikng¢ awarii.
Sprawdz magazynek przed kazdym uzyciem pod katem oznak uszkodzenia lub zuzycia.

Nie probuj modyfikowaé ani zmieniaé magazynka w zaden sposob.

Upewnij sie, ze bron jest roztadowana przed wtozeniem lub wyjeciem magazynka.

Instrukcje dotyczace Instalacji i Uzytkowania

1. Instalacja

* Upewnij sie, ze bron jest skierowana w bezpiecznym kierunku i jest roztadowana.
* Wyréwnaj magazynek z otworem magazynka Glocka.
® Mocno wcishij magazynek do otworu magazynka, az ustyszysz klikniecie.

2. Uzytkowanie

® Zaladuj magazynek odpowiednig amunicja, postepujac zgodnie z ponizszymi krokami:
®* Trzymaj magazynek z wargami podajgcymi skierowanymi ku gorze.
®* WI6z pierwszy nabdj do magazynka, popychajgc go w dét, az bedzie na miejscu.
* Kontynuuj tadowanie nabojoéw, az magazynek bedzie petny lub osiagnie pozgdana pojemnos¢
(15 lub 25 nabojow).
®* W16z zaladowany magazynek do broni zgodnie z opisanymi powyzej instrukcjami.
® Zawsze stosuj sie do zasad bezpiecznego obchodzenia sie z bronig podczas uzywania broni.

3. Usuwanie Magazynka

® Upewnij sie, ze bron jest skierowana w bezpiecznym kierunku.
® Nacisnij przycisk zwolnienia magazynka na broni.
® Delikatnie wyjmij magazynek z otworu magazynka.

Instrukcje dotyczgce Utylizacji

® Utylizuj ten produkt zgodnie z lokalnymi przepisami.
* Nie wyrzucaj magazynka do zwyktych odpadéw domowych. Zamiast tego, przekaz go do wyznaczonego
punktu recyklingu lub zaktadu utylizacji odpadéw niebezpiecznych.



Informacje Kontaktowe w Celach Dalszego Wsparcia

W przypadku jakichkolwiek pytan lub watpliwosci dotyczacych tego produktu, prosimy o zapoznanie sie z witryng
producenta lub skontaktowanie sie z obstuga klienta dostarczong wraz z zakupem.

Dziekujemy za uwage na te wytyczne dotyczace bezpieczenstwa. Twoje bezpieczenstwo jest dla nas priorytetem.



CONVERSION KIT 22 LONG RIFLE MAGAZINE FOR
GLOCK 17, 19, 22, 23 TURVALLISUUSOHJEET

Johdanto

Tervetuloa CONVERSION KIT 22 LONG RIFLE MAGAZINE FOR GLOCK 17, 19, 22, 23 tuotteen kayttboppaaseen.
Tama opas tarjoaa tarkeitad turvallisuusohjeita ja kdytdnndn neuvoja varmistaaksesi tuotteen turvallisen ja tehokkaan
kayton. Lue ohjeet huolellisesti ennen tuotteen kayttta tai asentamista.

Yleiset turvallisuusohjeet

Varmista, ettd tuotteen kayttd on sallittua paikallisissa laeissa ja sdaddksissa.
Sailytd tuote lasten ulottumattomissa.

Tarkista tuote saanndllisesti vaurioiden varalta.

Ala kayta tuotetta, jos se on vaurioitunut tai siind on puutteita.

Noudata kaikkia valmistajan ohjeita ja suosituksia.

Erityiset turvallisuustoimenpiteet kaytossa

Kéayta vain suositeltuja patruunoita, kuten CCI 40 Grain Round Nose MiniMag.
Varmista, ettd ase on lukittu ja tyhjennetty ennen lipaksen asentamista tai irrottamista.
Ala koskaan osoita asetta kohti ihmisia tai elaimia, vaikka se olisi tyhjennetty.

Kéayta aina henkilokohtaisia suojavarusteita, kuten kuulosuojaimia ja suojalaseja.
Valta liiallista kasittelya tai kayttda, joka voi johtaa ylikuumenemiseen.

Asennus ja kayttoohjeet

1. Asennus:

® Varmista, ettd ase on tyhjennetty ja lukittu.

® Ota lippaasta suoja pois, jos sellainen on.

® Aseta lippaaseen CCI 40 Grain Round Nose MiniMag patruunat.

® Tyonna lippaaseen aseeseen ja varmista, ettéa se on kunnolla paikallaan.

2. Kaytto:

® Tarkista, ettd ase on turvallinen kayttaa ennen laukaisemista.

® Kayta lippasta vain aseen kanssa, johon se on suunniteltu (Glock 17, 19, 22, 23 Gen 3 ja 4).
® Varmista, ettd kaikki ymparillasi ovat turvallisessa etaisyydessa ennen laukaisua.

® Pida ase aina hallinnassa ja valvo sen kayttoa.

Havittamisohjeet
® Havita kaytetyt patruunat ja lippaat paikallisten jatteiden kasittelyohjeiden mukaisesti.

* Al heita kaytettyja patruunoita tai lippaita tavalliseen sekajatteeseen.
® Ota yhteys paikallisiin viranomaisiin tai jatteiden kéasittelypalveluihin saadaksesi lisatietoja.

Lisatietoja ja tuki

Tuotteeseen liittyvat turvallisuusasiat ja kysymykset voit esittda EU:n yhteyspisteelle. Tarkista myds EU:n Safety
Gate alustalta ajankohtaiset tiedot ja mahdolliset tuotteen takaisinvetotiedotteet.

Muista, etta turvallisuus on ensisijainen tavoite. Noudata kaikkia ohjeita ja varotoimia varmistaaksesi turvallisen ja
onnistuneen kayttokokemuksen.



Sakerhetsinstruktioner for CONVERSION KIT 22
LONG RIFLE MAGAZINE FOR GLOCK 17, 19, 22, 23

Introduktion

Tack for att du valt CONVERSION KIT 22 LONG RIFLE MAGAZINE fér din Glockpistoler. Denna produkt ar utformad
for att ge en séker och effektiv anvandning av .22 Long Rifle ammunition. Vanligen las dessa sékerhetsinstruktioner
noggrant for att sékerstélla sdker anvandning och for att félja EU:s allmanna produkt sékerhetsreglering (GPSR).

Allméanna sakerhetsriktlinjer

Anvand alltid produkten enligt tillverkarens instruktioner.

Kontrollera att produkten &r i gott skick innan anvéandning.

Hall produkten utom rackhall fér barn och andra sarbara grupper.

Rapportera eventuella skador eller defekter till tillverkaren.

Kontrollera regelbundet for eventuella produktaterkallelser via EU:s Safety Gateplattform.

Specifika sdkerhetsatgarder vid anvandning

Anvand endast CCl 40 Grain Round Nose MiniMag ammunition med detta magasin.
Kontrollera att magasinet ar korrekt installerat innan avfyrning.

Hall alltid vapnet riktat i en saker riktning under anvandning.

Anvand skyddsglaségon och hdrselskydd under avfyrning.

Undvik att anvanda magasinet med Glockmodeller 26/27, da det inte &r rekommenderat.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Installation av magasinet:

® Se till att vapnet ar avsakrat och att ingen ammunition finns i narheten.

® Ta bort det befintliga magasinet fran din Glockpistol.

® Sattin CONVERSION KIT 22 LONG RIFLE MAGAZINE i magasinfacket tills det klickar pa plats.
® Kontrollera att magasinet sitter ordentligt.

2. Anvandning av magasinet:

Ladda magasinet med hdgst 15 patroner av CCIl 40 Grain Round Nose MiniMag ammunition.
Satt in det laddade magasinet i pistolen.

Avfyra vapnet enligt tillverkarens instruktioner.

Efter anvandning, ta bort magasinet och kontrollera att det & tomt innan férvaring.

Avfallshantering

® Kassera tomma patroner och magasinet enligt lokala foreskrifter for farligt avfall.
¢ Atervinn plastmaterial dar det &r majligt, i enlighet med lokala &tervinningsprogram.

Kontaktinformation for ytterligare support

For fragor eller ytterligare support, vanligen kontakta tillverkaren direkt. Se till att ha produktens modell och
serienummer till hands for snabbare assistans.



Bezpeénostni pokyny pro KONVERZNi SADA 22
LONG RIFLE MAGAZINE PRO GLOCK 17, 19, 22, 23

Uvod

Dékujeme, Ze jste si vybrali KONVERZNI SADA 22 LONG RIFLE MAGAZINE PRO GLOCK 17, 19, 22, 23 od
Advantage Arms. Tento privodce poskytuje dilezité bezpecnostni pokyny pro zajisténi bezpeéného pouZivani
tohoto produktu. Pfed pouzitim si prosim peclivé prectéte vSechny pokyny.

Obecné bezpecénostni pokyny

Zajistéte, aby vsichni uzivatelé tohoto produktu byli obeznameni a rozumeéli bezpeénostnim pokyndim.
Vzdy zachazejte se stfelnymi zbranémi a munici s opatrnosti a respektem.

Ukladejte tento produkt na bezpeéném mist&, mimo dosah déti a neopravnénych uzivateld.

Pravidelné kontrolujte aktualizace nebo stazeni tykajici se tohoto produktu na platformé EU Safety Gate.
Nahlaste jakékoli nebezpecné podminky nebo incidenty souvisejici s timto produktem pfislusnym Graddim.

Specifické bezpe€nostni opatfeni pro pouziti

* Nepouzivejte tento zasobnik s zadnymi modely Glock kromé 17, 19, 22 nebo 23 Gen 3 a 4.

® Tento zasobnik neni doporuéen pro pouZiti s konverznimi sadami Glock model 26 nebo 27.

® \zdy pouzivejte doporuc¢enou munici (CCl 40 Grain Round Nose MiniMag Ammo), abyste se vyhnuli
porucham.

® Pred kazdym pouzitim zkontrolujte zasobnik na jakékoli znamky poSkozeni nebo opotfebeni.

® NepokouSejte se zasobnik jakkoli upravit nebo zmeénit.

® Zaijistéte, aby byla stfelna zbran vybita pfed vliozenim nebo vyjmutim zasobniku.

P4 Ve

Pokyny pro instalaci a pouzivani

1. Instalace

® Zaijistéte, aby byla stfelna zbran namifena bezpecnym smérem a byla vybita.
® Zarovnejte zasobnik s otvorem pro zasobnik Glock.
® Pevné zatlacte zadsobnik do otvoru pro zasobnik, dokud nezapadne na misto.

2. Pouziti

® Naplitte zasobnik vhodnou munici podle nasledujicich krok:
® Drzte zasobnik s krmnymi rty sméfujicimi nahoru.
® VloZte prvni ndboj do zasobniku a zatlaéte ho dold, dokud se neusadi.
® Pokracdujte v plnéni ndbojtl, dokud neni zasobnik plny nebo nedosahne poZzadované kapacity (15
nebo 25 ran).
* Vlozte naplnény zasobnik do stfelné zbranég, jak je popsano vyse.
® Vzdy dodrzujte bezpecné praktiky manipulace se stfelnymi zbrané&mi pfi pouzivani stfelné zbrané.

3. Vyjmuti zdsobniku
® Zajistéte, aby byla stfelna zbrai namifena bezpecnym smérem.

® Stisknéte tlacitko pro uvolnéni zasobniku na stfelné zbrani.
® Jemné vytdhnéte zasobnik z otvoru pro zasobnik.

Pokyny pro likvidaci
® Zlikvidujte tento produkt v souladu s mistnimi pfedpisy.

® Nevyhazujte zdsobnik do bézného doméciho odpadu. Misto toho jej odneste na urené zarizeni pro recyklaci
nebo nebezpecny odpad.

Kontaktni informace pro dalSi podporu



Pokud mate jakékoli dotazy nebo obavy ohledné tohoto produktu, prosim, odkazujte na webové stranky vyrobce
nebo kontaktujte zakaznicky servis, ktery byl poskytnut s vasi koupi.

Dékujeme za vasi pozornost k t&émto bezpecnostnim pokynlim. Vase bezpecnost je nasi prioritou.



